KONVENCIJA
DEL EUROPOS RYSIU BIURO (ECO) ISTEIGIMO
su pakeitimais, padarytais 2002 m. balandzio 9 d. Kopenhagoje
1993 m. birzelio 23 d., Haga

Valstybeés, $ios Konvencijos 3alys, toliau — Susitarian&iosios Salys,

pasiryzusios jsteigti nuolating ne pelno siekiancig institucija, kuri padéty Europos pasto ir
telekomunikacijy administracijy konferencijai (toliau — CEPT) ijgyvendinti sau iSkeltus
uzdavinius stiprinti savo nariy tarpusavio santykius ir skatinti jy bendradarbiavima, taip pat
padéty sukurti dinamiska Europos pasto ir elektroniniy rySiy rinka;

pazymédamos, kad §ia Konvencija i§ dalies kei¢iama Konvencija dél Europos radijo rySio
biuro jsteigimo ir kad Sia Konvencija isteigtas biuras prisiims buvusias Europos radijo rysio biuro
(ERO) bei Europos telekomunikacijy biuro (ETO) pareigas ir uzdavinius,

susitare:

1 straipsnis
Europos rysiy biuro jsteigimas
1. Sia Konvencija jsteigiamas Europos rysiy biuras (toliau — ECO).

2. ECO biistiné yra Kopenhagoje (Danija).

2 straipsnis
ECO paskirtis

ECO — tai pasto ir elektroniniy rySiy ekspertinis centras, kuris padeda ir pataria CEPT
pirmininkams ir CEPT komitetui.

3 straipsnis
ECO funkcijos
1. Svarbiausios ECO funkcijos:

1) atlikti ekspertinio centro, kaip koordinavimo centro, kuriame nustatomos probleminés
paSto ir elektroniniy rySiy sritys ir naujos galimybés ir atitinkamai konsultuojami CEPT
pirmininkai ir CEPT komitetai, funkcijas;



2) rengti ilgalaikius biisimo Europos lygmeniu naudojamy elektroniniy ry$iy riboty istekliy
naudojimo planus;

3) kai taikytina, palaikyti rySius su nacionalinémis institucijomis;
4) nagrinéti pasto ir elektroniniy rysiy srities reguliavimo klausimus;
5) rengti konsultacijas konkreCiomis temomis;

6) registruoti svarbius CEPT komitety veiksmus ir tai, kaip jgyvendinami atitinkami CEPT
sprendimai bei rekomendacijos;

7) reguliariai teikti CEPT komitetams padéties ataskaitas;
8) palaikyti rySius su Europos Sajunga ir Europos laisvosios prekybos asociacija;
9) padéti CEPT pirmininkams, be kita ko, laikytis tgstinés politikos darbotvarkés;

10) padéti CEPT komitetams ir atlikti tyrimus, be kita ko, sitilant CEPT darbo programa
pagal testinés politikos darbotvarke;

11) padeti CEPT darbo grupéms ir projekty komandoms, visy pirma rengiantis konkretiems
konsultaciniams posédziams;

12) prizitréti CEPT archyvus ir atitinkamai skleisti CEPT informacija.

2. Atlikdamas minétas funkcijas, susijusias su konsultaciniais posédziais, ECO rengia ir
atnaujina procediras, pagal kurias Europos organizacijos, atitinkamai suinteresuotos pasto ir
elektroniniy rySiy naudojimu, jskaitant vyriausybiy departamentus, vieSuosius operatorius,
gamintojus, naudotojus ir privaciuosius tinklo operatorius, paslaugy teikéjus, moksliniy tyrimy
Istaigas ir standarty kiirimo jstaigas ar organizacijas, atstovaujancias tokiy asmeny grupéms,
galéty reguliariai uZsisakyti atitinkamg informacija ir lygiomis teisémis, atsizvelgiant j
konkrecius savo interesus, dalyvauti Siuose konsultaciniuose posédziuose.

3. Be $io straipsnio 1 dalyje nurodyty funkcijy, ECO organizuoja reguliarius susitikimus,
kuriuose gali dalyvauti Sio straipsnio 2 dalyje nurodytos organizacijos, kad suteikty galimybeg
aptarti CEPT komitety ir ECO veiklg ir busimas darbo programas.

4 straipsnis
Teisiné padétis ir privilegijos
1. ECO yra juridinis asmuo. ECO turi visas teises, reikalingas jam priskirtoms funkcijoms
atlikti ir tikslams pasiekti, ir visy pirma gali:
1) sudaryti sutartis;
2) jsigyti, nuomoti, valdyti kilnojamajj ir nekilnojamajj turtg bei jj realizuoti;
3) biti teismo proceso Salimi;

4) sudaryti susitarimus su valstybémis arba tarptautinémis organizacijomis.



2. ECO direktorius ir darbuotojai Danijoje turi privilegijas ir imunitetus, apibréztus ECO ir
Danijos Vyriausybés sudarytame susitarime dél ECO biistinés.

3. Kitos Salys gali suteikti panasias privilegijas ir imunitetus, kad padéty ECO jose vykdyti
veiklg, visy pirma imuniteta nuo teismo proceso uz ECO direktoriaus ir darbuotojy einant
oficialias pareigas pasakytus ir parasytus zodzius ir visus jy padarytus veiksmus.

5 straipsnis
ERB organai

ECO sudaro taryba ir direktorius, kuriems padeda darbuotojai.

6 straipsnis
Taryba
1. Taryba sudaro Susitarianéiyjy Saliy atstovai.

2. Taryba renka savo pirmininkg ir pirmininko pavaduotoja, kurie turi buti Susitarianciosios
Salies atstovai. Jy kadencija trunka trejus metus, kadencija pratgsti galima viena karta.
Pirmininkui suteikti jgaliojimai veikti Tarybos vardu.

3. CEPT pirmininky ir CEPT komitety, Europos Komisijos ir Europos laisvosios prekybos
asociacijos sekretoriato atstovai gali dalyvauti Taryboje kaip stebétojai.

7 straipsnis
Tarybos funkcijos

1. Taryba yra auk$c¢iausiasis ECO sprendimy priémimo organas ir visy pirma:
1) nustato ECO politika techniniais ir administraciniais klausimais;
2) tvirtina darbo programa, biudzeta ir saskaitas;
3) nustato darbuotojy skaiciy ir jy darbo salygas;
4) skiria direktoriy ir darbuotojus;
5) ECO vardu sudaro sutartis ir susitarimus;
6) pagal 15 ir 20 straipsnius priima $ios Konvencijos pakeitimus;
7) imasi visy priemoniy, butiny ECO tikslams pagal §ig Konvencija pasiekti.

2. Taryba nustato visas ECO ir jo organy tinkamai veiklai biitinas taisykles.



8 straipsnis
Balsavimo taisyklés

1. Tarybos sprendimai, kiek tai yra jmanoma, priimami bendru sutarimu. Jeigu bendro
sutarimo nejmanoma pasiekti, sprendimas priimamas visy balsavusiyjy dviejy trecdaliy svertiniy
balsy dauguma.

2. Tarybos nariy balsai paskirstomi pagal A prieda.

3. Pasitilymai pakeisti S§ig Konvencijg, jskaitant jos priedus, svarstomi tik jeigu jiems
pritarta bent 25 proc. visy Susitarianéiyjy Saliy svertiniy balsy.

4. Priimant visus Tarybos sprendimus turi biiti kvorumas:

1) jeigu sprendimai susije su Sios Konvencijos ir jos priedy pakeitimais, kvorumas yra, jei
surenkama bent du tre¢daliai visy svertiniy visy Susitarianéiyjy Saliy balsy;

2) kai priimami visi kiti sprendimai, kvorumas yra, jeigu surenkama bent pusé¢ visy
svertiniy visy Susitarian¢iyjy Saliy balsy.

5. Taryboje dalyvaujantys stebétojai gali dalyvauti diskusijose, taciau neturi teisés balsuoti.

9 straipsnis
Direktorius ir darbuotojai

1. Direktorius yra ECO teisinis atstovas ir pagal Tarybos sutartus apribojimus yra jgaliotas
ECO vardu sudaryti sutartis. Direktorius gali visus Siuos jgaliojimus arba jy dalj perduoti savo
pavaduotojui.

2. Direktorius yra atsakingas uz tinkama visos ECO vidaus ir iSorés veiklos vykdyma pagal
Sig Konvencijg, Susitarimg dél biistines, darbo programa, biudzeta, Tarybos duotus nurodymus ir
jos pateiktas gaires.

3. Taryba taip pat nustato darbuotojy nuostatus.

10 straipsnis
Darbo programa

Taryba kasmet, remdamasi CEPT asambl¢jos ir CEPT komitety pasitilymais, sudaro ECO
trejy mety darbo programg. Pirmyjy mety programa turi biiti pakankamai iSsami, kad biity galima
sudaryti metinj ECO biudzeta.

11 straipsnis
BiudzZetas ir apskaita

1. ECO finansiniai metai prasideda sausio 1 d. ir baigiasi gruodzio 31 d.



2. Direktorius yra atsakingas uz ECO metinio biudzeto ir metiniy ataskaity parengimg ir jy
pateikima svarstyti, taip pat, kai taikytina, pateikimg tvirtinti Tarybai.

3. Biudzetas rengiamas atsizvelgiant | darbo programos, sudarytos pagal 10 straipsnj,
reikalavimus. Taryba nustato biudzeto pateikimo ir tvirtinimo grafikg anks¢iau, nei tais metais,
kuriems jis taikomas.

4. Taryba nustato iSsamias finansines taisykles. Jose, be kita ko, turi buti nuostatos,
susijusios su ECO metiniy ataskaity teikimo ir tvirtinimo grafiku ir nuostatos, susijusios su
ataskaity auditu.

12 straipsnis
Finansiniai jnasai
1. ECO kapitalo islaidas ir einamgsias veiklos islaidas, i$skyrus iSlaidas, susijusias su

Tarybos posédziais, padengia Susitarian¢iosios Salys, kurios dalijasi i§laidas pagal jnasy vienetus,
nurodytus $ios Konvencijos A priedo, kuris yra Sios Konvencijos sudedamoji dalis, lentel¢je.

2. Tai nedraudzia ECO, Tarybai priémus sprendima, atlikti darbus uZ treciuosius asmenis,
iskaitant CEPT pirmininkus, susigrazinant iSlaidas.

3. Su Tarybos posédziais susijusias i$laidas padengia posédj Saukianti Susitariancioji Salis,
o jeigu tokios posédj Saukian¢ios Susitarian¢iosios Salies néra, jas padengia ECO. Kelionés ir
pragyvenimo islaidas padengia atstovaujamos Susitarian&iosios Salys.

13 straipsnis
Susitarian&iosios Salys

1. Valstybé tampa $ios Konvencijos Susitarianéigja Salimi 14 arba 15 straipsnyje nustatyta
tvarka.

2. Jeigu valstybé nori tapti §ios Konvencijos Susitarian¢igja Salimi, taikomas A priede,
pakeistame pagal 15 straipsnj, nurodytas jnaSo vienetas.

14 straipsnis
PasiraSymas
1. Bet kuvri valstybé, kurios telekomunikacijy administracija yra CEPT nare, gali tapti
Susitariancigja Salimi:
1) pasiraSydama Konvencijg be iSlygy déel ratifikavimo, priémimo arba patvirtinimo, arba

2) pasiraSydama Konvencijg su ratifikavimo, pri€mimo arba patvirtinimo sglyga ir paskui ja
ratifikuodama, pritmdama arba patvirtindama.



2. Si Konvencija gali biti pasirasoma nuo 1993 m. birzelio 23 d. iki jos jsigaliojimo dienos,
o veliau prie jos galima prisijungti.

15 straipsnis
Prisijungimas
1. Prie Sios Konvencijos gali prisijungti bet kuri valstybé, kurios administracija yra CEPT
naré.

2. Pasikonsultavusi su prisijungiancigja valstybe, Taryba priima reikiamus A priedo
pakeitimus. Neatsizvelgiant ; 20 straipsnio 2 dalj, toks pakeitimas jsigalioja pirmgja antro
ménesio dieng po tos dienos, kai Danijos Vyriausybé gauna tos valstybés prisijungimo
dokumenta.

3. Prisijungimo dokumente turi biiti iSreikStas prisijungiancios valstybés sutikimas su
priimtais A priedo pakeitimais.

16 straipsnis

Isigaliojimas
1. Si Konvencija jsigalioja pirmaja antro ménesio dieng po tos dienos, kai Danijos
Vyriausybé gauna pakankamai Susitariandiyjy Saliy parady, o jeigu reikalaujama —
Susitarian¢iyjy Saliy ratifikavimo, priémimo arba patvirtinimo dokumenty, siekiant uztikrinti,

kad biity jsipareigota jmokeéti bent 80 proc. didZiausio jmanomo A priede nurodyty jnasy vienety
skaiCiaus.

2. Isigaliojus S$iai Konvencijai, jos nuostatos, jskaitant pakeitimus, yra privalomos
kiekvienai véliau prisijungusiai Susitarian¢iajai Saliai, ir jsigalioja tai Saliai pirmaja antro
ménesio dieng po tos dienos, kai Danijos Vyriausybé gauna Salies ratifikavimo, priémimo,
patvirtinimo arba prisijungimo dokumenta.

17 straipsnis
Denonsavimas

1. Praéjus dvejiems metams nuo §ios Konvencijos jsigaliojimo bet kuri Susitarianéioji Salis
gali ja denonsuoti, rastu apie tai praneSusi Danijos Vyriausybei, o Danijos Vyriausyb¢ apie §j
denonsavima turi prane$ti Tarybai, Susitariandiosioms Salims, CEPT direktoriui ir CEPT
pirmininkui.

2. Denonsavimas jsigalioja pasibaigus kitiems visiems finansiniams metams, nurodytiems
11 straipsnio 1 dalyje, einantiems po tos dienos, kai Danijos Vyriausybé gauna pranesima apie
denonsavima.



18 straipsnis
Susitarian¢iujy Saliy teisés ir pareigos

1. Neé viena Sios Konvencijos nuostata neribojama kiekvienos Susitarianciosios Salies
suvereni teisé reguliuoti savo pasto ir elektroninius rysius.

2. Kiekviena Susitarian¢ioji Salis, kuri yra Europos Sajungos valstybé naré, taikys §ia
Konvencijg laikydamasi savo jsipareigojimy pagal atitinkamas Sutartis.

3. Siai Konvencijai jokios i§lygos netaikomos.

19 straipsnis
Gincy sprendimas

Jeigu bet koks gincas dél Sios Konvencijos ir jos priedy aiSkinimo arba taikymo
nei$sprendziamas tarpininkaujant Tarybai, atitinkamos Salys pagal B prieda, kuris yra sudedamoji
Sios Konvencijos dalis, perduoda gincg arbitrazui.

20 straipsnis
Pakeitimai

1. Taryba gali priimti Sios Konvencijos pakeitimus, jeigu juos raStu patvirtina visos
Susitarian¢iosios Salys.

2. Pakeitimai visoms Susitarian¢iosioms Salims jsigalioja pirmaja tre¢io meénesio dieng po
to, kai Danijos Vyriausybé praneSa Susitarian¢iosioms Salims apie visy Susitarianciyjy Saliy
ratifikavimo, priémimo arba patvirtinimo prane$imy gavima.

21 straipsnis
Depozitaras

1. Sios Konvencijos originalas, o kartu ir paskesni pakeitimai bei ratifikavimo, priemimo,
patvirtinimo arba prisijungimo dokumentai deponuojami Danijos Vyriausybés archyvuose.

2. Danijos Vyriausybé visoms $ig Konvencija pasiraSiusioms arba prie jos prisijungusioms
valstybéms ir CEPT pirmininkui pateikia Sios Konvencijos ir visy Tarybos priimty pakeitimy
teksto patvirtinta kopija. Kopijos susipazinti taip pat siunc¢iamos ECO direktoriui, Pasaulinés
pasto sajungos generaliniam sekretoriui, Tarptautinés telekomunikacijy sajungos generaliniam
sekretoriui, Europos Komisijos pirmininkui ir Europos laisvosios prekybos asociacijos
generaliniam sekretoriui.

3. Danijos Vyriausybé pranesa visoms S§ig Konvencijg pasiraSiusioms arba prie jos
prisijungusioms valstybéms ir CEPT pirmininkui apie kiekvieng konkrety pasiraS§yma,
ratifikavima, priémimg, patvirtinimg ir denonsavima, taip pat apie Sios Konvencijos ir kiekvieno
jos pakeitimo jsigaliojimg. Danijos Vyriausybé visoms $ig Konvencijg pasirasiusioms arba prie



jos prisijungusioms valstybéms bei CEPT pirmininkui papildomai pranesa apie kiekvieno
prisijungimo jsigaliojima.



A priedas

INASU VIENETAI, KURIAIS REMIANTIS NUSTATOMAS FINANSINIS JNASAS IR

25 vienetai:

15 vienety:
10 vienety:

5 vienetai:

1 vienetas:

SKAICIUOJAMI SVERTINIAI BALSAI

Pranciizija
Vokietija
Italija
Nyderlandai
Austrija
[Belgija]
Danija
Suomija

Graikija

Airija

[Albanija]

[Andora]
[AzerbaidZanas]
[Baltarusijos Respublika]
[Bosnija ir Hercegovina]
Bulgarija

Kroatija

Kipras

[Cekija]

Estija

[Buvusioji Jugoslavijos Respublika Makedonija]

[Gruzija]
Vengrija
Islandija

Ispanija

Jungtiné Karalysté

Sveicarija
Liuksemburgas
Norvegija
Portugalija

[Rusijos Federacija]
Svedija

Turkija

Latvija
LichtensSteinas
[Lietuva]

[Malta]
[Moldova]
Monakas
Juodkalnija
Lenkija
Rumunija

[San Marinas]
[Serbijos Respublika]
Slovakija
[Slovénija]
[Ukraina]
Vatikano miestas
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CEPT narés, kurios néra $ios Konvencijos Susitariangiosios Salys, nurodytos lauZtiniuose
skliaustuose. Jos priskirtos jnaso vienetui, atitinkanCiam pagal CEPT susitarimg pasirinktg
vieneta.
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B priedas

ArbitraZo procediira

1. Visiems Sios Konvencijos 19 straipsnyje nurodytiems ginams spresti pagal toliau
nurodytas nuostatas sudaromas arbitrazo teismas.

2. Bet kuri Sios Konvencijos $alis gali istoti | arbitrazo teismo nagrinéjama byla palaikyti bet
kurios Salies reikalavimy.

3. Arbitrazo teismg sudaro trys nariai. Kiekviena ginco Salis per du ménesius nuo vienos
Salies praSymo perduoti gincg arbitrazui gavimo skiria vieng arbitrg. Pirmieji du arbitrai per SeSis
ménesius nuo antrojo arbitro paskyrimo paskiria trecigjj arbitrg, kuris yra arbitrazo teismo
pirmininkas. Jeigu per reikalaujamg terming vienas i§ dviejy arbitry nepaskiriamas, jj bet kurios
Salies prasymu skiria Nuolatinio arbitrazo teismo generalinis sekretorius. Ta pati tvarka taikoma
ir tuo atveju, jeigu per nustatytg laikotarpj nepaskiriamas arbitrazo teismo pirmininkas.

4. Arbitrazo teismas nustato savo bisting ir darbo tvarkos taisykles.

5. Arbitrazo teismo sprendimas turi atitikti tarptauting teis¢ ir turi buti grindZiamas S$ia
Konvencija ir bendraisiais teisés principais.

6. Kiekviena Salis padengia su arbitru, uz kurio paskyrimg ji yra atsakinga, susijusias i$laidas,
taip pat savo su atstovavimu arbitrazo teisme susijusias i$laidas. ISlaidos, susijusios su arbitrazo
teismo pirmininku, ginco Salims padalijamos po lygiai.

7. Arbitrazo teismas sprendimg priima savo nariy, kurie negali susilaikyti nuo balsavimo,
balsy dauguma. Arbitrazo teismo sprendimas yra galutinis, privalomas visoms ginco Salims ir
negali buti skundZiamas. Salys turi nedelsdamos jj jvykdyti. Jeigu kyla ginéas dél arbitrazo
teismo sprendimo reikSmés arba taikymo srities, kuriai nors gino Saliai paprasius arbitrazo
teismas jj iSaiskina.



